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t 1 3 91

— i gulr A ARG ERE. BB B RE A%
B iR & 70005 '

= gAY iE] E1FiE AR X4 A o S EHBUT HER

= FEB S HRER, #EERR P ATRE T 2R R R
HAN BDGERE X, #0553 KB B4 IR H0F,

W T T AR, i FHRHE R R EAREDR; m TR A, W4

ERTF BFERR, (52 BRI MK H, FER AL FEERL
Loy, Wy %G v,

R AREFRHIGERXSEREEEY, Usl e,

73 I3RS, B R RLE S RO, BE R A
FIR SRR, AR ORI E HLERY i, B 3T ALY i 1
R0, W STIEEAN, B EAT, RN, MHESH & 1
BOGHRIERERRTF, Mk AT AR -MA“ A", fs g &, JUE
BB GBI, I | BN,

£ A U T T A SCB A, /DB N R ST R S )
HBCAITEA, BR S E A IR LSM WA 5 23645138 B,

N RS RS

(a) Bis5( ) AF:

V.o WTARE R, BT R A0, SR AL BT AR i,
1; apporter (de) I'eau au moulin de qn EE5 H ) de &
B A, (tout) d'un bloc BFES H 4 tout FHH A aT LA
fnt-#:#9iE, a telle(s) enseigne(s) que... I is] 41B%E ] i) Sa 4k
3, W HEE

2. WS &MERNEZEL. W0: 1 n'y a pas le feu (a la
maison)
(en) avoir I'eau a la bouche
faire tenir (qn) en échec (& qn) la courte échelle
avoir le feu sacré (pour...)
(se) partager le gateau

3. ARARMY a5 - RB R E LA, — AR
SRR A KB RHAT B “ou”, RIS 2 85 WAMLE
FHS“="%rR, .
faire (ou mettre) des facons
tirer (ou toucher) a sa (ou a la) fin
La goutte d’eau cave la pierre. (= Goutte a goutte I'eau



creuse la pierre.)
Il n’est pas pire eau que ’eau qui dort. (= Il faut se méfier
de 'eau qui dort.)

4. KiFKMNBRS —HK BHSREAAREFMAESTN
voir FIR&IE v. . W:
coup de filet (v. coup)

5. fEIGAFEEREAL. (EE 2 EAFSEIR, i H
£ R BRSO R RHAF BEEDRL. n: (Stendhal, Le
Rouge et le noir).(L'Humanité)

6. TAIARTERE SO R AT, SRS R R, A
B AERES AR “REBD” B, 47w i T
#. . Tandis que Rougon et sa clique partageaient le
giteau, on le flanquait a la porte. X4 5 MY AR A 74>
BERS, AR R RHD fdTT5b,

Le pied lui a glissé. [¥6] e AP sIhRfth T8 Fo  (Wi: 5
WU R

Le gland ne devient pas chéne en un jour. [iE]#FH I -
KRR, EIEENE, FERNMITH)

Goutte a goutte on emplit la cave. [Z] BiHE 2%, (4 B
%)

faire la grimace [5%] (F/RPOE, 5 410) Y, B H
échapper comme une anguille ¥ MM & $KiEiE TE 12
R, AL ik ASEER)

faire un nouveau bail avec la vie 5= R EHITLH GEH. &
SE[L)

a la barbe de fEXEARIBRE GREF) KT (B8 4E 5 AHHE)
ramener au bercail [¥] ((F AFRIFIE) SIAEEER

7. E&ZPOFE R ERES P aE, BT R PR R R,
de bon (mauvais) aloi [$#]% 0 M, EE(EE) W, (K&
(%5 1.
bien (mal) mener sa barque [$4] % T (7% T) B FE %,

(b) F#5[ IAFARKANHESEXGER, Xk, 585 %
5o 4o
(8], Um]. E]., [4ERIB %,
A A TR A R RE
v. = voir BN
qn = quelquun FA
qch = quelque chose XKW
+  Acia)dd B 0 UEBEE:
[aY i, () MRS, (5] 5% LS KA AN B0E S, Wi B
M, m: (XERE). [LEHE. (KEERIES,



A

démontrer (ou établir, prouver) par A plus B [{4] i # it B, G- R Ks o
HESE, EH:
Vous ne me croyez pas lorsque je vous dis que le café n'est pas bon pour les
jeunes enfants? Un médecin pourrait pourtant vous le prouver par A plus B.
FRULE /- B I AT U7 AL, VR AR5 2 8BS A R — 3 L A AR X A

de A 4 Z (= de A jusqui Z) HIAEY; WLEBIH;: 22
Je naime pas ces romanciers qui se croient obligés de raconter tout ce que
leur présente leur imagination, de tout décrire, de A jusqu' & Z, sans omettre
le moindre détail. AR FWABFMBR K H A —Y], 5858 & 2 Hb, — S LB Wb
RGP VN E

ne savoir ni A ni B [{#1 H AT Rifl -7,
Un homme du jour qui ne sait ni A ni B! C'est 2 mourir de rire. — %% A
HARHT T HEREA,

Qui dit A dit (ou doit dire) B. [ H—&47H .

abandon

parler avec abandon .0 & B8 Hi%.
Hélas, & qui edt-il parlé avec abandon? Il n'avait pas un ami. (R. Martin du
Gard, Les Thibault) "%, fbBEXHEHRE L BB 84T — M K

abandonner

abandonner {(ou lacher) la (ou sa) proie pour Pombre ¥4 5 J 1) 4] 35 i %
T REIR) O &I LRI ZKPB )
Pourquoi vous exilez aux Etats-Unis? Vous avez une bonne situation, vous
vivez bien. Qui vous dit que vous ferez mieux la-bas et que vous ne lachez
pas la proie pour I'ombre? R A4 B PR H Z RGBT TH A&
TEE GBI IL— BT, WA R ZKPE A2

abattis

numéroter ses abattis [7] (R EFHARK ) REH S T4 LM
Je me suis mis réellement a numéroter mes abattis: le bras droit, le
gauche...(Revue de Paris) KM JF G R BUR A VUL, A3 AT 45, R4 RE

abattre

abattre son jeu [{A]1 MM (EiHERHBCHITH M)
Pour résoudre la question, il ny avait pas d'autre moyen, il me fallait abattre
mon jeu. N T MU IG)E, 147 BN ik, B RUEFRIR.

Petite pluie abat grand vent. [iZ] 4/ ILIER, (G4 — 4/ NFRETF B KE)



abcés 2

abcés

crever (ou vider) Iabces [$]REXIRR:
Aprés avoir découvert ces scandales dans 'administration, le gouvernement a
décidé de crever l'abces: il a nommé une commission ayant pleins pouvoirs
pour faire enquéte. ZEATEERI TR XL ARG, BUF FE R OERRRA,
HTH#ITAE BFHIGT 1M eREBRAL,

abime

Labime appelle I'abime. [iZ] A 817,

Le ceur d'un homme est un abime. [iZ] A 0N,

abimer

abimer (arranger) le portrait & qn {13785 A RFRM: BFATE:
Quoi? Il ta abimé le portrait et tu as avalé la pilule! /& A2 {b 5T 184 & % B b,
WHRHBEF

aboi

étre aux abols [§%] T 4830 (W: IR A B4):
Ruiné, dévasté, n‘ayant plus ni munitions ni vivres, le pays était aux abois, et
le couvernement a demandé l'armistice. W7 1E 5%, BRI, #URRA, BFIG
TH5%, T RBUKHRES.

metire qn aux abols Hi8 ¥ AE# T
La crise économique a entrainé un profond bouleversement politique, qui a
mis les politiques aux abois. ZFEHL5 & TEE ASHEL BEEENER LK.

abondance

Abondance de bien(s) ne nuit pas. [iZ] %% %,

parler avec abondance A7 A3, + 7SI (G5 F B
Elle parlait avec une certaine abondance, qui n'était point seulement du bavar-
dage féminin... (H. Murger, Le Dernier rendez-vous) Hiifii%& {1548, - St A
FEURHE K, —BRIR T,

parler d'abondance 3§ 1135 &
Il parlait au hasard d'abondance. (E. Zola, La Béte humaine) {51 8 1 2 ABHE
AL FRE7SLIN

abonder

Ce qui abonde ne vicie. [iZ]1BE L. (BT P EBREBRHAEE)

aborder

aborder a bon port V-&#ik; (2 IFE HTE) B8 R&E .
A quoi riment ces meubles d'acajou et de noyer, ces commodes ventrues gar-
nies de bronze? Lui s'est contenté toute sa vie d'une couchette et d'un placard
dans un poste d'équipage, ce qui ne I'a empéché d'aborder a bon port. (J. Fré-
ville, Plein vent) XS HMIEC AR RNSERABNE R, X EMB MM HERE
A9 T -84 A TR 1 — £ U R T 7E AT 5L AQ 5L B /N ) SR AT, (R0 36 3t
AYiR BB LRI,

aboutissant

connaitre (ou savoir) tous les tenants et aboutissants d'une affaire [§4] T
A R B 2B ARRR TS
Cest une affaire de fraude, il y a eu des pots de vin; nous avons besoin de
connaitre tous les tenants et aboutissants de cette affaire. X 2 —#HEMRE, T
HEATTHRAR, BIOGET RXRTHHE XL LK.



3 accorder

aboyer

Les chi boient, la car passe. [¥Z]{L5ERERIEMR, iGBAMKAR BTt (A:
(R, RETRE.)

Tous les chiens qui aboient ne mordent pas. [{Z] 8K K R#BE A, (R X: BEA
B 1) R — iR

absence

briller par son absence §&E B R AL (T S AEHRRFIE):
Malgré la tempéte, tous les éléves étaient en classe, mais le professeur, lui,
brillait par son absence. M RTT R, B ¥ Eif Ak LR T, {HBUHHIR
73, X Ha5I AEH.

partir pour I'absence éternelle — % AR5 iR (i IF AL
A ce banquet, toutes les places n'‘étaient point occupées, et ceux-la dont les
noms nous vinrent sur les lévres étaient partis pour l'absence éternelle. (H.
Murger, Le Dernier rendez-vous) {E3X 182 2x b, G4 & 500, 11 R0
% L S FACEEITART .

absent

Les absents ont toujours tort. [i%] R7EFM A SR, (14 LILAHE)

absinthe

faire I'absinthe [{{i]0 VY ¥
Et avec cela, quand elle ouvrait Ja bouche pour jaser, elle faisait I'absinthe. (J.-
K. Huysmans, Les Saeurs Vatard) $t5h, -5 11 5E0RBEAIK, b7k 0 .

abstenir

Dans le doute, abstiens-tol! [iZ1/ZRAEAIF 111 EARAER T
Dans le doute, abstiens-toi! Proverbe francais, ce me semble? Dans le doute,
éclaire-toi! Et la lumiére faite, protége les bons, tape sur les autres. (C. Far-
rere, LHomme qui assassina) EARBEHRN T FREBARIHE—HZEL £
ok, REREFI N M FICUE, RERPHA, fTEKA.

abuser

Usez, mais n'abusez pas. [iZ] /118 5. GRHREA ST, mAKH)

acabit

de (ou du) méme acabit [7/8—2%, — k2 £
Il a remporté une éclatante victoire, mais les sondages d'opinion et autres
prophétes de méme acabit annongaient une défaite écrasante. fth K13 T HEA M
A, AR AR R MR AR R — R0 B M S 2 KB

accepter

accepter gch pour argent comptant (v. argent)

accommodement

Un mauvais accommodement (ou arrangement) vaut mieux qu'un
bon procds. [{2) 3R AE B 1L Lk BEIT B A0, (B mAOR ML R
o Rk i)

accorder

s'accorder (ou étre, s'entendre, vivre)comme chien et chat 2% 4 0), ¥ LU
AL
Lorsque le pere et la mére ne s'entendent plus, quils vivent comme chien et
chat, il est rare que les enfants soient bien éduqués. IR X BEH Hv, BF
TR MG B FHHEN.




accrocher 4

accrocher

Un homme qui se noie (ou un noyé) s'aceroche a un brin de paille. [{%]#
KERRRE— B, 06 LF T

accuser

Qui s'excuse s'accuse. (v. excuser)

Qui veut noyer son chien I'accuse de la rage (ou Quand on veut tuer son
chien on l'accuse d'avoir la rage) [iZ]#in> 3, /] 5,

Achille

le talon d'Achille [$%]) 54555 A1
Ses adversaires ne peuvent rien Jui reprocher, sinon que sous l'occupation, il
se serait compromis' avec le régime de Vichy. Clest son talon d'Achille, et ils
ne manquent jamais une occasion de 'attaquer sur ce point. ft ) B % & X &
EEE T T, Bk TR S SRS 2SR ABUTA R ER. X 2B
IOBURES A, T —HHL SRR — i b difh,

acquis

étre (tout) acquis a qn (52 2) LIHFEA:
Gamoteau:.. Tu as certainement tous les titres... Et je commence par te le
dire, je te suis personnellement tout acquis...” (J. Lemaitre, La Massiére) &./Ri%
& oo YRR T RATVNG - BTAB B R AR, BA AR

Bien mal acquis ne profite guére (ou pas). [iZ] X2 EEFM, (Eih AWK
I RAAR, 4R E AW B

acquitter

Qui s'acquitte s'enrichit. [i¥] LAt R E.

action

11 ne faut jamais remettre une b tion au lend in. (v. lend in)

Une bonne action n'est jamais perdue. [iZ]# %5 T, (W FITHIT A, -
TR

Adam

en costume dAdam (5] 7R H4A — 2Rk
Clest une vieille bigote. L'autre jour, elle a appellé la police parce que des
gamins se baignaient en costume dAdam dans ia riviére, derriére chez elle. X
BENEEFHOER, — X, WrFsBE, By i %k SHR M 7E b K S BifY
] B e

étre de la cote dAdam & ¥ H@EBEMA LA EZR4E:
Il n'en a plus que pour quelques jours a vivre, tout milliardaire quiil soit.
Riches ou pauvres, nous sommes tous de la cote dAdam et nous sommes
tous soumis a la mort. REWMPHBBIZTTRY, WBRERFILRTET . AE
REWN, AN LR EZRE, RIVBR BN,

n'étre pas (sortl) de la cote dAdam (ou de la cuisse de Jupiter) i B
EETE GRS EAREL
Un pauvre petit gars qui n'est pas sorti de la cuisse de Jupiter, je vous prie de
croire! a qui je paie le voyage du Midi. (R. Boylesve, La Marchande de petits
pains pour les canards) W AR, WL FXHA 8 KWW N, B— P
i, ) SHERN /DAY,

la pomme dAdam (B i) L.
Plus il vieillit, plus il maigrit, et plus sa pomme dAdam devient apparente. i,




5 affaire

R S, AR T,

adieun

Adieu, panier(s), vendanges sont faites! [iZ] LEE ), ELAE, Kk
“ll est trés bien, le jeune homme, madame,” lui dit-il en lui serrant le bras,
“Adieu, paniers, vendanges sont faites. If vous faut dire adieu a mademoiselle
Grandet, Eugénie sera pour le parisien."(H. Balzac, Eugénie Grander) “iX F-4%
A, RAREF, KA, 42 # d A F R0, “ R bl T R SF I BB &M
Blo BR{ R BRA RN B AT,

Apres la féte, adieu le saint. [iE] W H &b, .2 i, G T H R M, RA7
BIL A 4 M A )

admiration

étre saisi d'admiration T 5%
Apres avoir lu son poeéme, la princesse est saisie d'admiration devant le jeune
poete. 2 Fi¥ I i IR AMITE RN, Xt A REMT $50

On tient a ses vieilles admirations. [iZ] IHA# 5,

admirer

Un sot trouve toujours un plus sot qui F'admire. (v. sot)

adorer

adorer qn comme un Jésus 3 5 A, R, & R19 L AR
Il revenait honteux, pris d'un goit qu'il refusait d'avouer, pour cette fille qui
'adorait comme un Jésus. (E. Zola, Germinal)
(838 FDE T, BRI, I+ ARG IR (FE P 5 45) %) b2 718 hlk it
H.

ad patres

aller ad patres FEEM 8¢ IR, — @) 108 (51F: ZWEH L £2WATF):
1l est allé ad patres, il y a trois ans.
et R CEAT AT,

advenir

advienne que pourra (RNEEH) (WLIEE, fIERAKK:
Du reste, jai pris depuis un an I'habitude de ne plus minquiéter de l'avenir.
Advienne que pourra! A chaque jour suffit sa tache. (G. Flaubert, Correspon-
dance) FHf, —4k, BOTRT IR, Al ¥ Rm . M Ak K g
K T AR B0 T

Fais ce que dois, advienne que pourra. [E1N W2 HF, Sdarhz, GERED. R4
VRS RER Y 2 TR

adversite

Cest dans l'adversité qu'on connait les amis. [iZ] B#ilH2,

L'adversité est I'école des grands hommes. 45771 /8 1L 55 & 15 A (9% £,
(g WA A, PR A EA)

adresser

11 faut (ou Il vaut mieux; Mieux vaut) s'adresser a Dieu qu'a ses saints. (v.
Dieu)

affaire

avoir affaire a la justice ¥l
Les deux parties ont longtemps bataillé et ne pouvant pas arriver a un accord,
ils n'ont pu éviter d'avoir affaire a la justice. I Jy F [ 4 A AHEX B PP, 450



affaire 6

Ry,

Ce n'est pas une affafre! X 48, XWE X, A8, X R
Rosemberg: “Dix sequins, ce n'est pas une affaire.” (Il les tui donne.) (A. de
Musset, Baiberine) B #&: “1+ AR (AR W &), KRN B
N

Cest une affaire faite. iS5
La Reine, Monsieur, ia noblesse et les parlements sont de notre parti; et c'est
une affaire faite dés que Votre Majesté ne s'oppose plus. (A. de Vigny, Cing-
Mars) 8Ja. BT (8 RREMEE K 2)  BUER RN RIS RN 08y, B
BE F AL, ORISR T o

En voici (ou En voila) une affaire! [[1] CERULIR) $FR A T B UUEN 44
KF (R
Jeanne répondit:“Songe donc que je suis toute seule, que mon fils ma aban-
donnée.”
Et Rosalie alors se fiachait furieusement:*En voila une affaire! Eh bien! et les
enfants qui sont au service militaire! et ceux qui vont s'établir en Améri-
que.”(G. de Maupassant, Une Vie) it #B[0 %if: “RAEHEE RHMB G - A, K
LFRHE TR T RS W RAERHRK, i “FRA T REum TR FIRE
BET, REXLHEESET, BE %"

faire son affaire a qn (A1 A ¥ AN & A:
11 jurait qu'il se vengerait, qu'il leur ferait leur affaire a tous. (R. Rolland,
La Révolte) i GER BHE K) AR B MELRBINFAWAETRTG

1l a plus daffaires que le légat. [Z]1 L FHLT LB AN FLEL, (K
B i SR RRET)

Jal notre affaire! 3118 T fi ik T:
Ou pourrait-on bien les accrocher, ces cinqg francs-1a? Eh! parbleu! jai notre
affaire! (A. Daudet, Le Petit Chose) iX 5 %P, B ILEEFE 19 8wy 2¥ FH Ak T

Les affaires sont les affaires. [i3] /38R ARG, (8 XA

monter des affaires [{4]8]/r3):
Le pére de cet enfant était un financier bien connu. Il montait de grandes
affaires. (A. France, Le Crime de Sylvestre Bonnard) X B M3 ER—NE R
HEME, R T —X3,

Quand les chiens s'entre-pillent le loup fait ses affaires (=pendant que
les chiens s'entre-grondent le loup dévore la brebis) (v. chien)

rond en affaires #3118, < (BHAEHITRIE):
Tabac:ll est bien agréable cet homme la, pas vrai? Et rond en affaires.” (T.
Bernard et A. Athis, Le Costaud des Epinettes) 3 ;. “BE T AR+ A B, A F?
e SpHFR"

rouler dans les mauvaises affaires #%#i %, 5 A, B
Marie-Jeanne:“ll vous parait plus propre que votre fille et son mari, cousus de
dettes, roulent dans les mauvaises affaires.” (P. Hervieu, La Course du flam-
beau) - iE 8K AR T IBIL B LOLA LR &R, B

Ses affaires sont faites. [[3i%] fiE 7 (EIMBIET):
Ce vieillard était une bonne plume, mais a cette heure-ci, ses affaires sont

faites. X EARN % THXEMA, RIEME T (EH 1),



7 age

tirer gn d'affaire BEEA, 5 AR WL
...je T'ai tiré d'affaire la premiére fois; mais il eut une rechute deux ans apreés et
malgré... les plus grands efforts de la science, il dut succomber. (H. de Balzac,

La Messe dun athée) -+ B RER T TRMEGMNKEAT, B
------ RTRFE FES K B, b BT .
affamé

Ventre affamé n'a pas (ou n'a point) doreilles. [Z] 14 W7 A Uk 57 i, ik
DT ANHE Lo

affat

a laffae [§] SOfdl, fiIpLiT L.
Avec les journalistes, il faut étre prudent et discret: ils sont toujours a l'affut
des nouvelles. '3 Hiid # 1 — {2, LB IS HUITES B, I ISR M o1
T i,

age

dans la fleur de Yage i ¥ {55 0, WAEE %:
Ma tante est morte dans la fleur de I'age, elle a laissé beaucoup de regrets, et
on en parle encore dans la famille. & 8413 44 46 11 4 B 46 4 D IESERY, ik A
I 3Butls, BreAB RIS e TE kX e,

entre deux ages P4 (WIHHEMABARERX ~HEIIAN):
C'est un homme entre deux ages, mais il a encore lair jeune. Je lui donnerais
une quarantaine dannées. X {Vf& R4 A, Bk {782 K0 45, ToAG b T I
E 3

étre vienx avant lage K% % #:
Sa figure n'a point d’age, il est vieux avant I'age. M{thli% 47 A< Al 4240, {ib

ia force de I'ige 47 J1%:
En 1940, alors que le maréchal Pétain était un vieillard de quatre-vingt-quatre
ans, le général de Gaulle, né en 1890, était un homme dans la force de I'dge.
194097, UMM CEE R A4S M ENT, Wi T 18004 & & IR K A2 24kt A
S AER A A,

Yage canonique [{#] | 794 (—HEFHIONIIL).
Elle n'est pas vieille, et méme elle a lair jeune. Mais admettez qu'elle a cer-
tainement l'ige canonique. B3 A&, $E 55 B RERUAESE, BEKIA, R
E T4,

Tage d'or ¥ &H41E;
L'époque de la prohibition, aux Etats-Unis, fut Yage dor des contrebandiers et
de la mafia. f£ K19, S0 A MR & L E AR TR BT &R,

I'4ge ingrat 7747 10;
I n'est pas méchant, mais il traverse cet age difficile, entre l'enfance et
l'adolescence, qu'on appelle justement I'dge ingrat. Il faut vous efforcer de le
comprendre et gagner sa confiance. ftb AN AN &, 1fif & A 1E 4L (13X 4 5 S
i 9 LI, A IR IR ARG AR EL, ORGT 1Y 388 7 1 PR A 4K 49 ity
fiffE.

L'ige n'est que pour les chevaux. [iE] %fh il H4E & % e, X A AT, (F
H: NBR IR R AR

On apprend a tout age [#%5] E5):E, ¥8 &,



agir 8

agir
agir selon les circonstances BV, BUFHITH:

Si vous ne savez pas agir selon les circonstances vous en souffrirez a la lon-
gue. WIRETE TP RSBEHLN T, BH LT EM.

agréable

préférer Futile a l'agréable T ELA i A FsbFF:
Les personnes agées, quand ils font des achats, préférent toujours l'utile &
lagréable. & A fiIfE MRt % % BT B LMl AR B,

agmean

Qui se fait agneau (ou brebis) le loup le mange. [i%] fi:% ¥ HMRW, (W:
LELHE AR, AELHEAK

Brebis trop apprivoisée, de trop d'agneaux est tétée. (v. brebis)

agrandir

Petite cuisine agrandit la mai (=Grand i se font par petite
cuisine) (v. maison)

aguets

étre aux aguets P17 ML, 1B, A
Au début de l'automne, je suis continuellement aux aguets: dés quil y a
menace de gel, je casse mes tomates et je les rentre. ZE3 X JFU5 I, R K
AW, H A kR, AR TR IR PELT A TR, L E IR

ah

pousser des “oh!” et des “ah!” BBURE, A A&
Ah! que Clest beau! Il pousse des “oh!” et des “ah!”. “Hi! £ LW "R R .,

aide

Un peu d'aide fait grand bien. [iZ] /MhilikEE,

aider

Aide-to, le ciel taidera. [iZ] EIBI& 14 XM,

A qui se léve matin, Dieu aide et préte la main. [iZ] &S #5#.

aigle

avoir un coup d'eeil (ou un regard) daigle HtHE, A%
Cet homme, qui a un coup d'ceil d'aigle, est bon a consulter. $t A HIEBIE (7
HE S RuTLA g Hn.

aiguille

chercher une aiguille (ou une épingle) dans une botte de foin [iZ] £ T 5
HERLIRE (5 KBS .
Jai essayé de retrouver larticle dont je vous avais parlé. Mais autant chercher
une aiguille dans une botte de foin. Vous comprenez avec le nombre de jour-
naux que je lis. ik P /-8 B0 B o) 2558 i 00 T 8% SRR, wItm Rl KOS Y6 — B 45
BT, BB KRR,

se disputer sur la pointe d'une aiguille [§] £ €4 KM/ HHF L4
AHk:
Que le cours commence a neuf heures pour finir a neuf heures et cinquante,
ou qu'il commence & neuf heures et dix pour finir a dix heures, je ne vois pas
ce que ¢a change. Nous n'allons tout de méme pas nous disputer sur Ja pointe
dune aiguille. IR JEEEIINS0SM 45 5T, ok # 9HF104 IFIRIOBI S 3, B R HIE
4 S0 R B, TR 10 R R BAETS B DA EFIC IR,




9 ailleurs

aile

a tire-d'aile B LA, K.
L'an dernier il était encore bien et assez fort, mais a son age, vous savez la
vieillesse fonce sur nous a tire-daile. 24, fth A 1R &F, i HLHT Y 30, W2
FEMXFHERS, BALE, w8 SHOEH R A 18 %,

avoir du plomb dans l'aile [$%] 5 & &ifh, 3™ &Il GG AR,
(L 330
1l est remis de son accident, du moins dans la mesure ou on peut se remettre
de blessures aussi graves. Mais it a du plomb dans laile, et il devra toujours
se ménager. il {£ ¥ B TR, E AT LR LR EF, BT A itk RR™
&, AR B MR E,
Ce projet a du plomb dans laile. iX M TH AT %%,

battre de l'aile (=battre d'une aile; ne plus battre que d'une aile) (& i ¥
FHEEO) AR AT (55 KU W 18 A SR, Ba T I
Sa santé sest améliorée, mais il bat d'une aile. fAI R RGFH T, BRI
RPN
11 a battu de laile, car la balle I'a attrapé au bras. {b¥53% /138 7, I Y-F#4T
T el s g,
Depuis la gréve de I'an dernier, I'entreprise bat de l'aile et je ne serais pas sur-
prise qu'elle fasse faillite. H M AF R Tk, WA REE WEATCHSHK
7, BB A2 RAT b,

II faut mesurer son vol a ses ailes (v. vol)

La peur donne des ailes. (=La peur a bon pas) (v. peur)

Le mal a des ailes. (v. mal)

(les bonnes nouvelles sont toujours retardées, et) les mauvaises nouvel-
les ont des ailes. (v. nouvelle)

ne battre (plus) que d'une aile J75EHis5, 48 36 7% o8 855 H K.
A partir de ce moment, la fabrique ne battit plus que dune aile; petit & petit,
les ateliers se vidérent ... (A. Daudet, Le Petit Chose) WA &, T.)" I 45
BT, ARLeA (n) i ML 1B AT AR

rogner les ailes (a qn) I (5 AfY) BT
Le secrétaire commencait a prendre un peu trop d'importance. Le président
lui a rogné les ailes en nommant un secrétaire adjoint qui aura presqu'autant
de pouvoirs que lui. [ 48 17 G MBT 217, L8 0 THIMALAS B, 5 5MEG
— AR E RN E A Z 0 B E R B,

se briler les ailes #741R#, M EH:
Il s'est brilé les ailes lors de la gréve des cheminots. Il leur avait fait pro-
messes, mais apres trois semaines, ils ont di retourner au travail sans avoir
rien obtenu. fib FEEk#E 5Y 1 2 03 ) 88 4 14 47 04 TR A MBS0 B fe fF T4 4t Ao, 160
RERING, 15 T - BB,

voler de ses propres ailes i3/ b8 % %, shH i
Mon fils a fini ses études et il a commencé a travailler. I peut maintenant vo-
ler de ses propres ailes, il n'a plus besoin de moi. YL 455 722, LIFEh
T BRTERR T A AL T 55, AR EIK 1.

ailleurs

avoir I'esprit (ou la téte) ailleurs Lo RN, #FLE0, BAHEE:
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“Il n'est pas bon davoir la téte ailleurs lorsquon est au volant,” dit le chauf-
feur. (GBayle, Le Pompiste et le chauffeur) ¥{4: sl HList . “— B {EH &, # A0
LGRS 7"

aimer

Quand on na pas ce que l'on aime, if faut almer ce que I'on a. [i¥] BJCAT
B2 NEERAZY.

Qui alme bien, chatie bien. [iZ] B4, FiH~,

Qui bien aime tard oublie. [{Z] E& & R, — it HpRIIE AT,

Qui m'aime me suive! (i3] R FHEE TR,

Qui saime trop n'a point damis. (%] #5 A A, AWiEZ, EHLADFELR)

air

Cest l'air qui fait la chanson. [{Z] 84, i8G5,

donner de l'air (=renouveler l'air) # —#F#24(, il @M GREFN):
Enfin madame Hennebeau appela le domestique. -“Hippolyte, avant que nous
passions au salon, ouvrez les fenétres et donnez de lair” (E. Zola, Germinal)
G, B4R K AR A, R Ay, EBATEE I L2 i, RIEBR L Y
PATIE, LB F B8R

en avolr l'air et la chanson (355 A) 8 SUi b, S tnitt:
“Elle a l'air bien simplette.” -“Oui, elle en a lair et la chanson.” (G. Sand, La
Petite Fadette) “{i & b2 ARRLANMET HL"-—— B0, WasTRIXHE,

étre en Vair {918 R4, Eadin:
Linquiétude gagnait de plus en plus... et le 2 juin 1781, un vendredi, maitre
Jean m'ayant envoyé chercher du sel au bureau de la gabelle, je trouvai toute
la ville en lair. (Erckmann-Chatrian, Histoire dun paysan) A~ 50 ik ™
Y, oo 17814E6 AZH, BWIH, % A EEBR E R R Rk,
BEB W NE,

mettre en lair T3, 4530, (#F R%.
L'accident de Coupeau avait mis la famille en l'air. (E. Zola, LAssommoir) 5 i
RSN RS T BN KK,

sans avoir l'air de rien REAE R, £ LHE:
Le président du tribunal est assis dans son siége sans avoir l'air de rien. 3§t
BRARHOQBBTERE L,

se donner (ou prendre) des airs de ... £+ HRT, Bt " 5 XTI
On a persuadé le prince que je me donne des airs de dictateur et de sauveur
de la patrie, et que je veux le mener comme un enfant. (Stendhal, La Char-
treuse de Parme) 47 AR E#E ), RRBURAWE T, EAME MM, HiK
BRERELTREBIUL.

vieille chanson sur un air nouveau (v. chanson)

vivre de l'air du temps i —~ X —X, B#Ed A7 (& B Hit, #—Xfigdd
—KH):
Il y a des jeunes qui ne préparent pas leur avenir. lls simaginent que, plus
tard, le gouvernement va les faire vivre, ou quils vont vivre de l'air du temps.
FHHEN, 5 A CHEE — 1T H 018 DOVBOE 2505 I, ERRM AT
H—RKF--K (R BHF).

airain

Les injures s'écrivent (ou s’inscrivent) sur l'airain et les bienfaits sur le




11 aller

sable (v. injure)

aise

A votre alse [¥{] BE%:HY 3, 07 54
lls vous invitent a diner, mais vous ne voulez pas y aller. Eh bien, & votre aise!
i Ta S S A, o £ AN SR e o IR PR 1

en parler a son aise BiMUE (BHMEFHLET):
Il ne trouve pas que les impéts sont élevés! Il peut en parler a son aise, lui,
avec les revenus qu'il a fib A HRBLWC S M AR A, A4 T

en prendre a son aise GAEFER (. BiCHR), A% [
Il'y a un réglement qui défend de fumer dans les salles de cours, mais les étu-
diants en prennent a leur aise avec les réglements. 43~ - &3 i $% 'E WRAR Y
R, 1A AT AR R Y — )

mettre & laise (ou & son aise) fERREIFHA, BEAT, (6 TG 2 1K
Aidées par Sylvie, les deux femmes finirent par transporter Eugéne dans sa
chambre, le couchérent sur son lit, et la cuisiniére lui défit ses habits pour le
mettre a laise. (H. de Balzac, Le Pére Goriot) T # R E I F, WP e ATEEK
{ ReHRFILE T I, LSS E BRI K 1, B2 bf BUR A0 & B JF, {f fth A% 39 B
&F -2,

Vous en parlez a votre aise! [#1] i & XA S GRIRIRMAS):
Angele:*Vous avez votre fortune personnelle.” Savinet:“Elle est représentée par
ma maison de commerce.” Angele:‘Liquidez-la.” Savinet:“Vous en parlez a
votre aise.” (G. Feydeau, Le Systéme Ribadier) & 8. & 47 &4 AR ™"
—— BRI R TRI R B A —— B ) R e PR -
KEAEAN . R R A S

aise

il est aisé de parier, mais malaisé de se taire. ({Z] #1125 HIF iR,

11 est aisé de reprendre et difficile de faire mieux. (%] # E A EILE
5, 0F E1 20935 L.

11 est bien aise d'aller a pied quand on tient son cheval par la bride. [i%]
A4 QK ST Sy, (SEED: BSS AT DU EEE6)

La critique est aisée, et 'art est difficile. (v. critique)

aller

aller (venir) a Canossa [1iA A0 221 8.
Nous réussirons un autre jour, et nous n'irons jamais a Canossa. #1877 - X
LEIGRIN, BRI IR A R T L2 TR,

aller sur les brisées de qn £ X A5k, KB A:
Maurice ma dit que vous faites une pantomime. Diable! monsieur, vous allez
sur mes brisées! j'en ai fait beaucoup autrefois. (G. Sand, Lettre @ M. Charles-
Edmond, 1858) S % WXt FisE, P (E 8- - 00, o, S62EY IR TR K ARG
KRR

Au long aller, petit fardeau pése. [¥%] Ziff K54,

Cela va de sol. (=Cela va sans dire) 558, X ~JHiR, & X 5EM, TRE, K5
171 ¥ :
Alain: “Tu es ma meilleure amie, il est tout nature! que je demande ton avis...”
Silvia: “Mais japprouve! Japprouve des deux mains, ¢a va de soi.” (E. Bourdet,
Pere) Bl 4 R BB, B ARBRIERBORE W-- - FRGE . A8, BB



